Fa -~ _,,.,\_‘Q"‘

Casbpis s podobami za slovensko mladino.

Stev. 2. V Ljubljani, 1. februvarija 1896.

Leto XXVIL.

Bodimo veseli!

uhejsa! Bodimo veseli!
&) Po hribih, planinah,

Po poljih, rayninah
Odeja snezena lezi.

Po bistrih potokih,
Po rekah globokih
Vabede nam led se bIliséi.

Juhejsa! Bodimo veseli!

Juhejsa! Bodimo veseli!
Po snegu cepljati,
Po ledu drsati
Najvetja, najljubSa radost.
Naj kepe letijo,
Sani naj dr&ijo —
Oj, rajsko si lepa mladost!
Juhejsa! Bodimo veseli!

Juhejsa! Bodimo veseli!
Nam mar ni mrzlote,
Se manj pa toplote,

Saj mlada in vroca je kri;
Naj kuri se v pedi,
Mi hodemo teéi,

Sramuj se, kdor v sobi tidi.

Juhejsa! Bodimo veseli!

Juhejsa! Bodimo veseli!
Naj burja le vije
In lica nam brije,

V radosti Zari nam oko.
Le venkaj za mano
Na plano, na plano

Pod milo in vedro nebé.

Juhejsa! Bodimo veseli!

+ Jos. Freuensfeld,
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Sepec.
(Povest. — Spisal Ivan Rekar))
1.

Po svetu siromagtvo svoje nosim,
Kedo prijazno govori z menoj!
J. Stritar.
%ﬂm si pomagati poslej? To vpraSanje sicer kratko, a vaZno, je vzne-
mirjalo Jerinko. Vedela je predobro, da ne more zlahka preZiviti obeh

: otrok, Jerice in hromega Mihca — Sepca. Pa tudi detko sam je to
brzo izpoznal in se uveril, da bi %el ravno on najlazje iz domade hise za-
sluzka si iskat k drugim ljudem.

Pri skromni vederji so sedeli vsi trije, mati, sin in héi. »Veste, mati,
jaz grem sluZit«, izpregovori Sepec potasi, poloZi leseno Zlico na mizo ter
pogladi Segavega psi¢ka, ki se jesspenjal po njem preze¢ na ostanke.

Tezko so mu $le te besede iz ust, zakaj izgovorivéi jih se je globoko
oddahml kakor bi se bil iznebil velike skrbi.

Za mater ta naklep nikakor ni bil nov, ona je o tem Ze mnogokrat
premisljevala, in skoro slednji pot je spremljeval take misli potok solza. Kako
bi pa tudi moglo biti mirno njeno materino srce! Da bi bil sin zdrav, &vrst,
in sposoben za delo, potem bi se sluzba Ze dobila tu ali tam; ali kdo ga bo
vzel, ko je hrom, ko vsakdo misli, za drugo ne bo pri hisi, kakor za jed.

In ¢e bi se mu posredilo priti v delo, kako se mu bo pa tudi godilo?
Vsak bo reZal nanj, kakor rjaste kleSde, vse ga bo zani¢evalo, biti jim
bo moral za metlo. Dobrega“Sepec nikakor ne more pridakovati.

To so bili torej oni kriZi in teZave, ki so tladile in morile ter s skrbjo
polnile srce matere, ki bi 8la v smrt za svojega otroka.

Po daljSem molku rede Jerinka:

»Seveda, sluZit bi Ze Sel, saj te poznam, da se ne bojis dela: ali po-
misli, ljubi otrok, kdo ‘te vsprejme v sluzbo! Bogatih prijateljev nimamo, so-
rodnikov tudi ne, da bi te jim ponudila; drugi ljudje bi se te pa branili,
Ce8, saj ni za delo. — Potrpimo Se nekaj dasa, ta das Ze kje kaj ovém.«

»Morebiti se me pa vendar kdo usmili, reée Sepec.

Misel, da ga ljudje ne ljubijo, da noée_]o obdevati Z njim, uZali njegovo
rahlo srce, utrne blesteto solzo iz Zalostnega oCesa. Mati to opazi in ugane
sinove misli, pa ne rede ni¢esar. Moléé pospravi Zlice in prazno skledo s poti
ter odide pred peé. Mihec in Jerica ostancta sama v sobi.

Mali deklici se zdi bratec danes tako nekam otoZen, in da bi ga spra-
vila zopet v dobro voljo, se mu potihoma pribliza, kakor bi se ga bala, po-
boZa njegovo lice ter ginljivo vprasa:

»Mihec, nisi-li rekel, da pojdes sluit?«

»Grem, grem, takoj jutri.«

»Oh, Mihec, nikar ne hodi. Zakaj pa gre§ proé¢ od matere in od mene,
kaj me nimas veé¢ rad? Jaz te imam pa tako radal!« Dekletce stegne rodici
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hote¢ pokazati, koliks$na je njena ljubezen do bratca, ter ga boZa tako pro-
sete, tako prisréno kakor nedolZen angelj.

»Ne, ne, Jerica, rad te imam &e vedno, pa jaz moram iti drugam, sicer
ne bi ti imela kaj jesti in mati tudi ne.«

»Ceprav ne jem, samo da ti ostane§ pri meni. Ves, tako bi mi bilo
hudo, ¢e bi ti nas zapustil. Le ostani, jaz nodem jesti prav &isto nid.«

Dobro se zdi Sepcu, ko vidi, da ga ima &e kdo rad. Vesel pogladi Jerico
po mehkih rumenih laseh, kakor bi jo hotel s tem nekako pohvaliti in za-
hvaliti.

»Ves, tako rada bi te bila Ze vprasala, kdaj pridejo oe nazaj. Mati mi
nikoli ne poved6, samo jokajo se, de jih o tem povpraSam. Kuparjeva Francka
je rekla, da jih ne bo nikdar veé. Kaj ne, da to ni res?«

To zaupljivo vprasanje porodi de¢ku zopet grenke misli o odetovi smrti.

»Le tiho bodi, pa moli. Se jih bos videla in se sesla % njimi v nebesihc,
odvrne brat nekako zamolklo.

Nato naglo istane in odide na klopico pred hifo, kjer je sedela mati
prebirajoé jagode na molku. Za njim priskade veselih korakov Jerica.

Lep veder je bil, in nekako prazni¢no, svedano se ti je zdelo zvunaj.

Iz seéi se je oglasal kos, prav kakor bi drobil veéerno pesen svojemu
Stvarniku. Med listiem in vejevjem bliZnjih kosatih tepk je Sepetal lahen
veterc, od dale¢ se je pa Culo Sumenje iz bliZnje Zage, vmes pa regljanje
vodnih prebivalk — Zab.

Sepec je gledal na sinje nebo, potreseno z nebrojem svitlih zvezdic.
Radovedno je zrl te nebesne prikazni, duh njegov je pa prodiral vedno vigje
in vidje gori nad zvezde, kjer se sedaj veseli in raduje dusa ranjcega odeta.

Vse je moldalo in mirovalo, le »lis¢ek« je tekal sem ter tja od vogla
do vogla ter hripavo bevskal. Jezilo ga je pasje lajanje, ki se je dulo od
daled.

Mati prva pretrga molk.

»Kakéno delo bi si upal opravljati, Mihec ?« vprasa Jerinka ter spravi
molek v Zep.

»Vsako delo si upam zmagovati. Ce ne pojde, se pa bolj potrudim in
potrpim. Le to me skrbi, kam bi se Sel ponujat. Ali nimam strijca v Pod-
klancu? Kaj pa, ¢e bi stopil tja ?«

Jerinka se britko nasmehne: »Pravi strijc ti ni. Z ranjkim odetom sta
si bila bratranca. A ta te najbri ne vsprejme v sluZbo.«

»Poskusiti bi pa vendar smel. Hudega mi ne bo menda prizadejal.«

»Mihec, le prehiter ne bodi. Tebe $e ne vem &e pozna. O priliki stopim
Ze jaz k njemu in mu privoséim lepo besedo, zakaj on je na naso hifo nekaj
hud. Dvanajst let je tega, ko je umrla v Trstu bogata teta,.in zaradi ded-
8¢ine sta se toZarila z ranjkim odetom. In jeze Se sedaj ni opustil.«

Zopet nastane molk.

Sepec se zopet zamakne v zvezdnato nebo, mati v misli svoje, Jerica ji
pa zadremlje v narodju; skoro odidejo spat
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Sepec je spal navadno v difedem senu na svislih. Druge vedere ga je
kmalu zazibal spanec v svoje narodje, nocoj pa kar ni mogel zatisniti odij.
Sluzba, sluzba, ta mu ni hotela iz glave. O strijeu je vedkrat slifal, da je
bogat in premoZen; a &ul je tudi to, da je skop, da vsak novéié trikrat v
roki obrne, predno ga izd4; ljudje so si pripovedovali pa tudi to, da za so-
rodnike ne mara dosti. »Boji se, da bi ne bilo treba kaj dati«, tako so de-
jali. Da sta se pa z ranjkim odetom toZarila, to je bilo Sepcu doslej popol-
noma neznano. Pa prav to ga je e bolj skrbelo, saj je dobro vedel, da take
stvari le Se poostré nasprotstvo.

A Sepec je bil pogumen, ni se dal z lepa oplasiti, in misli, katera se
je rodila v njegovi glavi, ni pustil z lepa v nemar.

Zato tudi nocoj ne zatisne prej odij, predno ne skuje vsega naklepa,
namred stopiti do strijea, prositi ga, znabiti vendar le najde usmiljeno srce.

Zjutraj, ko je bledel Se 83ip med oblaki, a so zvezde Ze ugalale, ko je
vstajala prva zora, in so se prideli glasiti petelini, prilezel je Sepec tiho iz
hige ter krenil po stezi pe§ v Podklanec. S seboj ni vzel nidesar, Se »lis¢ka«
je zapodil nazaj, kar se je Zivalici prav ¢udno zdelo.

Kaj naj bi pa vzel s seboj, ko nima nidesar? In ko bi imel, saj ne vé,
dobi li sluzbo ali ne. Prazen jo torej mahne k strijeu in niti pri materi se
ne oglasi, nekaj zato, ker je vedel, da bi mu branila, nasprotovati pa ji ni
hotel, nekaj pa zaradi tega, da bi jo, dobivai sluZbo, Se bolj razveselil. Da bi
bila mati v skrbeh za njega, tega se ni bal, saj ga veckrat po cel teden ni
bilo domov, bodisi da je rezal vrbove §ibice ob potoku in pletel razne ko-
Sarice, bodisi da je poganjal vaskemu pastirju, ker je Ze od rojstva kazal
veliko ljubezen do Zivalij.

Dospevsi koncem vasi do korita se vmije, ker k strijeu je treba iti
vendar deden in snazen. To se sme zahtevati od vsacega rednega &loveka, in
tak je hotel biti in postati Sepec.

To se vé, obleke res nima preved lepe, ker je Ze na ved krajih za-
krpana, in Ze na prvi pogled bi uganil, da ni merjena po njegovem Zivotu,
suknja mu je namre¢ prevelika in hlade so mu preohlapne. Le klobuc¢ku bi
ne bilo kaj oditati, saj je tako lepo okrogel in kratko oglavje prav okusno
vsukano, le &tula je pri vrhu preluknjana, da gleda Sop ¢rnih las v beli dan.
O obutali ne moremo govoriti, ker je nima. Po leti je ne rabi, po zimi si
pa natakne materine ¢iZme na noge, ¢e kam gré.

Tacega bi se torej videl Sepec, de bi se ogledal v vaskem koritu.

Veselo ZviZgaje koraka po stezi dalje. V sebi &uti nove moéi, ki ga
kli¢ejo na delo.

Ob poti v gozdu stoji leseno znamenje nekoliko nagnjeno na stran, naj
8i ga je ¢as in trohnoba spravila iz prvotnega stalis¢a, ali pa vibar in burja,
kar je Se najbolj verjetno. Podobi nasega Zveliarja se tudi pozna, da je
precej vode poteklo, odkar je vaski rezbar Ropotec dal to razpelo iz rok.

Le venec, spleten iz poljskih cvetlic, je pri¢al, da samotno znamenje v
gozdu ni zapuséeno, da so ljudje tega kraja poboini.



351 21 s

Sepec, priSedsi do znamenja, poniZno sname klobudek z glave, poklekne
ter moli, moli poniZno in gorede, da bi se Bog vendar usmilil vhoge sirote,
Ko molitev konda, strga iz venca ovenelo cvetko in jo zatakne v svoji pri-
prostosti za klobuk poleg velicega kokotovega peresa, ter koraka dalje.

Vse one Zalostne misli in skrbi mu izginejo in v duhu Ze vidi pred
seboj samega sebe, kako vodi iskre konjide.

Ne bom dejal, veselile so ga tudi krave, ovee, sploh vsa Zival, a konji,
lepi, brzi, iskri konjidki, to je bila Sepéeva najvedja Zelja.

»Hm, strijc ima konje, to dobro vem, le & me bo hotel vsprejeti za
manjsega hlaptka. Jednega hlapca ima Ze, saj ga poznam tistega dolzega
Klemena, ki je vdasih vozaril hlode mimo nase hi%e, a pri taki veliki hisi,
kakor je neki strijéeva, me Ze kam vtaknejo. Da bi le prigel do kruha, naj
delam Ze to ali to; seveda konj bi se najbolj razveselil.«

Tako raduna Sepec celo pot.

a5

Zimski pevci.
(Obraz iz prirode. — Pife Stdnon.)
(Dalje.)

%ié ne dé, e nam jo je popihal paléek. Glej tu gori na krivendasti veji
JloW: starega borovea predstavlija se nam drug zimski pevec. Bolj moder
¥2)% gospod je. Morebiti je ponosen na svojo dragocenejso suknjico, ka-
tera je na glavi, po prsih in po trebuhu lepo Zivo rumena, zgoraj pa rjava
in &rno progasta. Toda ne smemo ga prehitro obsojati! Vprasajmo ga rajse
lepo in dostojno,

»Str, str, str«, nam odgovarja. Nekoliko neroden je revéek v svojem
vedenju in cvréanju, zato ni duda, da Se svojega imena ne znid popolnoma
izgovoriti. No, nam je vstreZeno. Njegovo dobro voljo vidimo, sami pa tudi
nismo tako maloumni, da bi ne znali iz prvega zloga uganiti njegovega

" imena. Saj vendar vsakdo pozna rumenega strnada, tembolj, ker je nas vsak-
danji gost pred skednjem in na dvoriséu.

Strnad je z vrabcem v rodu; zato ni &udno, da vefkrat v njegovi
druzbi brska v senenem prahu, na podu ali v smeteh na gnojiséu. Malo
vedji ‘je vendar od drznega lahkoZivea. Kljun je sicer v korenu debel, kakor
vrabéev, a spredaj se z0Zi, gornja deljust se ujema v dolenjo Sirjo in ima
na nebcu roZen robédek, da lazje lusd¢i semena.

Strnad ljubi svojo domovino in ne pozna veselja selitve. Vedro juZno
nebo in toplo solnce ga ne izvabi v jeseni na jug. RajSe hode doma nekoliko
bolj stradati in prezebati, nego v ptujini Ziveti pri polni mizi. Dobrotni Bog
ga preskrbi tudi v hudi zimi, deprav mu v&asih v mrazu huda prede. V
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najvedjih nadlogah prileti k ¢loveskim stanovali$éem ter oprezuje okoli skednjev,
kozoleev in hi§, kjer ga doleti vedno kaka drobtina. Milosréni ljudje mu radi
potresajo nekoliko zrnja na sneg, za kar jih domoljubni zimski pevec od-
gkoduje s svojo priprosto pesmico.

Strnad je nenavadno miren ptié. Celo uro sedi na krivendasti veji in
ponavlja po dolgih presledkih svoj: »str, str, str«. Nobena re¢ ga ne gane,
da bi se ozrl, d¢ za tenke, neine glasove, ki se glasé v njegovi bliZini v
vrhovih visokih jelk in smrek, se ne zmeni. Pustimo ga v miru na boroveu ;
kadar pa pride k nam na dvoriS¢e, mu hofemo postredi, zdaj pa poglejmo
rajSe tja v goste smreke, od koder prihajajo tihi zvoki: »zi-zi-zic.

Glej jih no, malih razposajen¢kov! Dva, 8tiri, pet . . . vse polno jih je
po vejah. Tako majhni so in vendar se ni¢ ne zmenijo za mraz in sneg.
Prav ni¢ niso mirni, kakor Zivo srebro se smudejo med vejami, obesajo se nanje
z nogami in s kljuncki, nagajajo si podeé se od drevesa do drevesa in pri-
jazno Séebedejo.

To so kraljidki Gledé na velikost so zelo podobni paldkom. Zato
jih ljudje veékrat ne razlodujejo in mesajo imeni.

Kraljidek je e manjsi od paldka in je torej najmanjsi evropski ptidek.
V vsej svoji velikosti s perjem, koZo, kostmi in mesom tehta pet gramov.
Z znamko petih krajcerjev se dajo torej poslati v navadnem pismu trije
kraljidki. '

Ime kraljidek zasluZzi na§ pti¢ek po vsej pravici. Veliko vedji ptidi, ka-
teri bi lazje prenaali zimski mraz in glad, odleté na zimo v juZne kraje, kjer
Zivé v izobilju in nasladnosti. A na$ kralji¢ek je moZak. Junasko prenasa vse
teZave in nadloge in nikoli mu ne poide potrpljenje in dobra volja.

Dostojno in primerno svoji dasti nosi kraljiek na glavi rumeno kro-
nico, ob straneh ¢érno obrobljeno, katero more po volji privzdigovati. Kra-
ljevi plasd je zgoraj rumeno zelenkast, spodaj jasno pepelast. Okoli oéij je
¢rn, nad oémi mu gré siva proga. Kljundek je tenak in raven, nosnice so
zarasle s perjem, pri zadetku kljuna pa ima precej dolge brke.

Kraljitki se drzé vedno v vedjih druzbah jelovih gozdov, kjer preleta-
vajo dan na dan doloden oddelek gozda. Neka posebna ljubezen jih veZe na
iglasto drevje, le v hudi zimi se pripodé v druzbi s senicami na naSe vrte,
kjer prav marljivo pokonéujejo metulje, mesidke in drugo jednako zalego.
Tudi na dvorisde pridejo, kjer brez bojednosti sledé svojim veselim igram
po orehovih vejah. Klidejo se z neZnim »zi-zi-zi«. Ob lepih zimskih dneh pa
zakroZijo kako kratko pesmico, ki se sme imenovati krasna.

Gnezdo, katero je zelo podobno paldkovemu, si dela kraljitek na ko-
satih smrekah in jelkah; najrajSe ga stavi med rogovile. Jajca so drobna

ko grah in tenko lupinasta.
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V snegu.

ezko je stopal stari Peter LuZar po sneZeni gazi, katero je bila modno
@ pokazila huda burja z obilnimi zameti.

48 Terjat je bil Sel zastaran dolg ter se je zakasnil, sedaj se pa pozno
vrada domov. Sicer je bil krepke postave, junak, da bi se treh ne ustrasil;
a kaj t. pomaga, telo vendar ni iz jekla, in pa taka burja in taka pot mora
utruditi in segreti Se takega korenjaka. In sneg zapadenec $e vedno pada v
drobnih in gostih kosmih, mrzla burja pa ga z vso silo zaganja moZu v
obraz.

Z velikim naporom pride slednji¢ do vrha. »Hvala Bogu'« vsklikne
utrujeni potnik. »Sedaj sem pa na trdem; najhujde je prestano. Se dobre
pol ure, pa sem pri Lenckovih in tam lahko prenodim, de mi noge odpovedd.
Star sem Ze in nekatero zimo sem Ze pretolkel, a tako se mi e ni upirala
nobena pot. Toda, Peter, le urno stopi, da te ne prehiti popolna tema !«

Po tem kratkem samogovoru prizge LuZar ludico v svetilki, katero si
je izposodil »Podklancem«, razpne svoj velikanski deZnik, da bi vsaj nekoliko
kljuboval drzni sili ledene burje in nadleZnega snega ... Kar zaslisi neko
dudno tuljenje. Peter se moéno prestrasi ... Kaj je neki? ali je bilo to tu-
ljenje in zavijanje le delo silovite burje? ali je morda celo volka prignala
lakot tako blizo? LuZar se boji najhujSega; ves se trese in Ze zadne misliti
na smrt; %e obuja kesanje in trdni sklep, da pojde takoj k spovedi, ako sreéno
prebije to nevarnost, ter dela e druge obljube. Pa tuljenje se mu zdi &im-
dalje hujSe in bliZje. Kaj bo, kaj bo? BeZati ni kam, oroZja ni druzega nego
deznik in Zepni noZ ... Hipoma se mu zasveti v glavi vendar e iskrica to-
lazbe: kaj pa, ko bi bil pes, zakaj zdelo se mu je, da sli§i vmes vedkrat
tudi nekaj takega, kakor — pasji lajeZ. A zopet ga stradi misel, kaj, ¢e bi
bil vendar le volk: saj laja tudi lesica, zakaj bi pa volk ne, mar ni pas-
jega rodu ?

Pa dolgo ne utegne primerjati strahu in tolaZbe ... Tuljenje je po-
jenjalo; a Ze Guje, deravno ZviZga burjin pis, bliZajode se skoke in, predno
se prav zavé, privali se nekaj dérnega predenj. Velik kosmat pes se spné po
njem, mahlja z repom ter Zalostno cvili, kakor bi hotel naznanjati kaj po-
sebnega. — »Kaj, ali prav vidim, Vinéanov pes! Cerin, na, ta, ta'« vsklikne
Luzar in poklide znanega sosedovega psa. A Zival se le obrne, mahne z repom
ter takoj steée naprej.

Peter vesel, da ni ni¢ hujSega, pa tudi spet pogumen, ker ima moc¢nega
varuha poleg sebe, si vendar misli: »Pes mora imeti nekaj posebnega, ker
se tako vede. Pojdi za njim!« In v tem hipu pozabi na mraz in na sneg,
pa tudi utrujenosti ne ¢uti ved, marved brzo hiti po pasjem sledu, kolikor
ga more razlodevati s pomodjo slabo brlede svetilke, ne mené se za to, da
jo krene od prave poti v stran.

Hipoma pes obstoji in zaZene zopet ono toZno zavijanje, katero je po-
prej moZu provzrodilo toliko strahu. LuZar se pribliza, zagleda ¢loveka Ze
nekoliko zasneZenega, primakne svetilko k obrazu in takoj spozna svojega
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soseda — krémarja Vindana. Tako se prestrasi, da mu svetilka pade iz rok
in skoro omedli. Burja ostro zavije, trepetajo¢i plamen v svetilki jame po-
jemati, pes pa Zalostno zatuli.

A LuZar je bil moder moz in je vedel, da tu ni kar nié &asa zgubljati.
Hitro se ohrabri, poklekne poleg ponesrefenca in poslufa, ¢e $e diha. Hvala
Bogu, Se je iskrica Zivljenja v njem. Urno ukrene vse, kar treba, da bi
zmrzleca zopet obudil k Zivljenju. Najprej mu obrise mrtvobledi obraz, na
katerem se je delala ledena skorja; diha vanj, da bi ga segrel; drgne s snegom
roke, da bi mu ozivil kri; skljuéene prste rahlo uravnava in v usta pocasi vliva
kapljice krepcila, ki je ima pri sebi; vse poskusa, kar je kdaj slisal, da se
mora storiti v takih sludajih. Vmes pa kli¢e Vindana z najlep§imi imeni, kar
jih vé, da bi vzdramil ljubega soseda, in moli prav iz srca, da bi 8e oZivel.

Ni bilo zastonj delo usmiljenega Samarijana. Zmrzlecu se polagoma
povrne zavest. Oj, kako se Peter vzradosti, ko zopet izpregovori. Ko pes slisi
glas svojega gospodarja, veselo zalaja in skade okrog po snegu, kakor nor;
potem pa se mu pribliZza z repom mahaje, povoha ga in zopet glasneje zalaja.

»Priden pes, priden«, rede LuZar in potaplja zvesto Zival po kosmatem
hrbti§éu. Vindan poskusa vstati. Teizko gré, sosed mu pomaga in prigovarja,
naj bo sréen, deravno je sam v najvedjih skrbeh, kako bosta prisla do ljudij
v takem meteZu, kjer se niti pot ne more ved razloditi. A stari Peter je
vedno ravnal po pravilu: »Pomagaj si sam in Bog ti bo pomagal; stori, ko-
likor mores storiti sam, za drugo bode Ze skrbel ljubi Bog.« Razpne deinik,
da bi vsaj nekoliko branil sebe in bolnega soseda, ker burja noée prenehati
in jima mede sneg vedno z jednako silo v obraz. Tesno se oklene resenca
in ga drZi z jedno roko ¢ez pas, z drugo pa &vrsto stiska deznik, da mu ga
burja ne izvije in ne odnese, svetilko pa prepusti Vindanu.

Nekaj casa gré Se dosti dobro. Prvi seveda jame peSati Vinéan, ki ga
mora Peter bolj nesti, nego voditi. »Pustiva svetilko v snegu«, rete Vindan
s slabotnim glasom, »ne morem je veé drzati, saj nama itak le malo po-
maga. Zivali se prepustiva. Pes najbolje vé za pot.«

In »derin«, kakor bi se zavedal svoje imenitne naloge, verno stopa poleg
nju s povedenim repom, oéi ima vedno uprte v sneZena tla, da bi ne zgresil
prave poti.

A le podasi, silno podasi se pomikajo dalje; Ze celo uro se trudijo za
pot, za katero se sicer rabi le detrt ure. Slednjié se zasveti lud od daleé.

»Sosed, potrpi Se malo, skoro sva v zavetju.«

»Ne morem, Peter, moéi mi pojemajo.«

»Okleni se me, da te nesem, saj ni ved daled.«

Vin¢an res to stori in LuZar maha dalje obilno oblozen, da mu lije
pot s dela. DeZnika ne more ved drzati; kar iz rok ga izpusti v sneg, misleg,
boljSe je Zivljenje nego blago, saj tudi na ladiji pomeéejo v morje najdraZje
re¢i, da bi si le refili Zivljenje. »I8Gi, &erin, i§di!« priganja zvestega psa, da
bi ne zgresil pravega tira, sam pa napenja poslednje mod¢i, da bi ne omagal
pod tezkim bremenom.
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»Hvala tisoderna, dobrotljivi Bog !« vzdihne Peter, ko pridejo slednjié do
Lenckove hiSe, ki je samotno stala poleg ceste, precej oddaljena od vasi. In
ta zdihlje] mu je prisel res iz srca, zakaj nikoli Se ni tako vizivo d&util, kako
velik dar je — Zivljenje.

Ne bom dalje opisoval, kako so postregli potnikoma pri Len&kovih;
kako je mirno spanje okrepilo Vindana, ki je sedaj povedal, da ga je bila

boZjast vrgla na samotnem potu in da bi bil prav gotovo umrl, ko bi mu
ne bil prifel LuZan %e pravodasno na pomod. Le to naj $e omenim, da so
vsi skupno Boga zahvaljevali za reSenje in da dobri Peter ni nikoli pozabil
tega dneva. Ce ga je pa kdo pohvalil zaradi njegovega junaskega dejanja
se je zadovoljno nasmehnil in vselej pristavil: »Zaradi mene bi bil Vindan
lahko dvakrat umrl, ne le jedenkrat, da veste, ampak pes ga je resil, pes.«

Ivan Rekar.
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Revica.

(Zimska podobica. — Spisal Stdnon.)

¢ —u—ul!« — Rezko buéi mrzla burja ez sneZeno plan, neljubo se
> priklanjajo borovci po poloZnem holmu Peséeniku, v mrazu trepecejo
rjave bilke, gledajode iz snega, z Zalostnim Skripanjem se drgne na
stari lesniki suba, preperéla veja ob svojo zdravo sestro — — vse, vse tre-
pete v mrzli burji. Le burja sama se veseli, zmagonosno vrsi ¢ez zameteni
holm, zviza, piska, tuli, kakor da bi se radovala svojih Zrtev.

Pod holmom stoji raztrgana lesena koda.

Neusmiljena burja se zaganja ob njo. Z divjo radostjo trga sajasto slamo
raz streho in jo raznaSa na vse strani, vrted jo kakor za Salo po veCernem
zraku, dokler je ne popusti po koti¢ih in kotanjah. Z vso modjo se zaganja
ob stene in SkodoZeljno pogleduje skozi Spranje in razpoke v notranjost
bajte . . .

Lesderbo, ki je brlela na &rvivi mizi, ugasnila je srdita burja.

Na pol temno je v kodi. ..

Pri pedi sedi malo dekletce. Bojede se ozira okrog in skrbno se zavija
v borno obleko, katero ima na sebi.

Deklica je sama doma.

Skozi razpoke goni burja mraz v kodo. Deklica se stiska k pedi, da bi
se malo ogrela. Oh, ko bi bila vsaj malo gorka ta pe&, pa je mrzla, tako
mrzla. Deklici drhté ustnici od mraza. — Vedno bolj temno postaja v koti.
Kosata smreka pod oknom se ugiblje pod burjo, v koéi je videti, kakor da
bi se plazile posastne sence, pod streho poéi od dasa do dasa kako preperélo
bruno, a skozi razpoke tuli besna burja svojo Zalostno pesem, deklice se po-
loti strah — — tako ¢udno, nekako grozno ji je pri srcu.

Uboga Anica !

Vsa premrla in utrujena, drhteda med strahom in pridakovanjem, la¢na
in zaspana se stiska deklica v két. Nekaka otrpnelost jo objemlje, za hip po-
zabi vse gorjé; nekdanji, minuli, a toli lepi trenutki se ji pojavijo v polsnu
pred dusnim pogledom.

Bila je tudi zima, in strupena burja je prav tako zvizala po ulicah ve-
likega mesta, kakor sedaj ob borni bajtici. V topli sobi je stala kot malo
dete takrat Anica in gledala pri zaprtem oknu na ulico. Raz strehe je prsil
sneg, in v divjih vrtincih so se vrtili drobni kosmidi po zraku. Zdaj pa zdaj
se je prikazal kdo na ulici, skrbno zavit v toplo obleko. Anica je stala ob
oknu, z veselim smehom gledala burni ples drobnih sneZink in kazala z malim
prstkom zraven stoje¢i mamici hitede ljudi na ulici.

V mraku je prifel atej. Kako se ga je vselej oveselila! Tudi njemu se
je videlo, da komaj daka, da jo vzame v narodaj. Kolikokrat je sprasevala
mamico, zakaj ostaja atej ves dan iz doma. Mamica je odgovarjala, da sluZzi
kruhka tam zunaj mesta v veliki, veliki hisi, kjer so sobe polne Zeleznih koles,
vrteéih se urno okrog.
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Kolikokrat je sedela tako-le ob pedi ko sedaj! Poleg nje je sedela
tudi mama in jo uédila lepih molitvic, polem pa jo je poljubila in jo poloZila
v gorko postelj. Nato jo je prekrizala in tako dolgo je stala ob njeni poste-
ljici, dokler ni zaspala. Ko je Ze zatisnila male oéi, ¢utila je, kako se je ved-
krat priblizal i atej in jo rahlo poljubil na mehko lice . . .

Zunaj kole zatuli ostra burja ostrejse, strupen mraz preleti deklici vse
ude. — Vzdrami se. Tesneje se zavije v krpe, na katere ji kane poniZna
solza. S¢asoma jo premaga teZava in v polsnu ji stopi v spomin druga slika:

... V prav tisti sobi je bilo. Zopet je pokrival sneg hrib in dol s svojo
belo odejo, in zopet je zvizala po ulicah burja svojo zmagonosno pesem.

Visoka postelj, pregrnena z belimi prti je stala v sobi. Syeéa ob svedi
je gorela pri postelji, na kateri je lezala upéla, bleda, mrtva — njena dobra
mamica. Dolgo je bolehala na jetiki, dokler ni zaspala za vselej . . .

Deklica se zopet zdrzne, oéi se ji napolnijo z novimi solzami, duSo ji
objame vnovi¢ neznosna bolest. Tako Zalostno, tako samotno se ji zdi vse.
Za hip utihne celé zvizanje rezke burje. Vse je tiho.

Hitro, skoro nehoté preleti deklici v spominu 8e tretja slika:

.. . Stirinajst dni po materini smrti je bilo. Mraz je % hujse pritiskal,
po cestah je Se bolj 8kripal mrzli sneg, burja je sikala ostrejSe med nemimi
spomeniki na grobiséu.

Pogrebei, stoje¢i ob novoizkopani jami, so se upogibali od mraza; na
deskah, iz katerih je bila zbita borna rakev, ki je lezala v jami, bilo je polno
belega ivja. Votlo je bobnelo po krsti, na katero se se vsipale zmrzle grude
prsti, ostro so Skrtale lopate. Ob jami je jokalo dete, kateremu so zasipali v
grob oleta. — Bila je ona, Anica ...

Anica skodi iz sna navzgor.

Vse temno je okrog nje. Pod oknom se pripogiblje kosata smreka, po
koti se plazijo one strahotne sence, pod streho tuli burja svojo Zalostno,
pesem. Dekletce se spusti v glasen jok.

»Oh, teta, teta . . . kje ste? . . . mene je strah«, ihti otrok. A tete ni
samo odmev obupnega joka se razlega po borni kodi.

Uboga Anica !

Kdo in kje je teta?

Stara osebnica Marta, lastnica borne kode pod Pestenikom, je malo-
vredna Zenska. Nekdaj je prenasSala platno ez goro in se Zivila. V starosti
je opustila platnarenje, Zivela v svoji koéi in vZivala, kar si je bila prisluzila.
Vajena Ze na svojih potih pijade, vdajala se ji je zdaj vedno strastnejse. —
V mestu je imela daljno sorodnico Siviljo, katera je bila porodena z nekim
tovarnikim delavcem. Bog pa je hotel in jima je poslal smrt, katera je po-
brala oba. Zapustila sta malo desetletno deklico, katera je prisla obdini v
oskrbovanje. Stara Marta, kot daljna sorodnica, ponudila se je, da vzame
otroka k sebi za primerno plado, katera naj se ji dovoli iz ob¢inskega
zaklada.

Obédinski moZje so ji res izrodili malo Anico v izrejo ter ji dajali za
njeno oskrbovanje meseno plado. A niso vedeli obdinski mozje, v kakino
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revifino so s tem pahnili ubogo Anico. Stara Marta je namreé zlorabljala
plado, namenjeno za otrokovo oskrbovanje. Ne, da bi prav materinski skrbela
za deklico, obradala je njen denar v svoje potrebe, ki niso bile zanjo nikakor
dastne. Strast pijandevanja, kateri je bila vdana Ze prej, podZigal ji je sedaj
Se bolj denar, katerega je dobivala vsak mesec za Anico. Vse je znesla v go-
stilne. Koliko je pri tem trpelo ubogo dete, se ne da povedati.

Tudi nocoj ni Marte doma.

Sla je v trg po meseéno plado. Bog zni, kje se mudi sedaj odurna
starka, ko zmrzuje v ko¢i nedolZno dete v gladu in vednem strahu.

»Oh, ko bi vsaj kmalu prisli...jaz sem tako ladna...in tako me
zebe . . .«, Zalostno ihti ubogo dete. Ozira se okrog, pazno poslufa; toda
zaman. Tete ni od nikoder . . .

Deklica zadne moliti.

Moli odenas, teSfenamarijo — ponavlja zopet Gospodovo molitev —
vedno bolj se utaplja v duhu v one darokrasne prostore, kjer stanuje dobri
Bogec, kjer prebivata njena roditelja, v ona vednolepa prebivali§da, o katerih

ji je pravila tolikrat njena dobra mamica. Ko se ji tako polni domisljija z
nebeskimi slikami, pozabi na glad, mraz, samoto, noé¢, na vse, vse...

V sladkem snit zagleda pred seboj krasen prizor:

Daleé, dale¢ tam na koncu neba, kjer objemlje modri nebesni svod
zemljo, zazaré svitli solnéni Zarki. Iz neZne rozaste meglice, ki poletuje na
vshodu, se prikazuje nebeski angelj, obleten v bliée¢o belo haljo, noseé v
narodju trnjev venec, prepleten z belimi lilijami. Vedno bolj se priblizuje;
deklici se zdi, da gleda njo, da se spud¢a k nji, da se ji nebesko milo na-
smihava . . . Zdajci zaduje v daljavi tihe, tihe zvoke nebeske harmonije, ne-
sliSno lepe glasove, kakor bi peli na daljnem nebu nebegki angeljei...—
V tem se prikaZeta na stranéh angelja njen atej in mamica. Milo se ji smeh-
ljata in iztezata roke proti nji; deklici se zdi, da jo klideta k sebi:

»Pridi, sréice nase iz doline solzd in trnja, pridi, nedolZnost, in uZivaj z
nama nadnaravno sredo, pladilo za Zalosti in bolesti!« In glej! V tem hipu
pristopi angelj k nji: vsa koda se razsvetli. Rahlo ji polozi venec na glavo:
nebeska sladkost se ji razlije po vsem telesu, milina draZestne harmonije
polagoma utihuje . .. deklica ¢uti, kako jo jemlje angelj v narodje . . . njegov
topli dih ji boZa mehko lidice . .. 8e.jedenkrat zazvené nebeski glasovi. ..
potem je vse tiho ...

Deklica se ne gane. — — — — —

Pozno v jutro je prisla stara Marta domov. Stopivii v sobo gledala- je
z motnim oesom okrog, kje je Anica, da bi jo ozmerjala, zakaj ni nanesla
drv. — Na postelji je ni bilo. Pogledala je za pe¢ v két. Tu je zagledala
nekaj zavitega v cunje. Odvila je krpe in zagledala je Anico — mrtvo.

Vseh zemeljskih nadlog je bila reSena revica ...

v
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Dolga noc.

polnikom so nodi dolge; tistim, ki so preved naspani, tudi, a véasih tudi

\ komu drugemu. Med zadnje revike boste gotovo uvrstili Jokovega To-
© neta, da le zasliSite, zakaj se mu je zdela lani no¢ med boZiénim praz-
nikom in sv. Stefanom tako dolga, dejal bi, veéna.

Popoldne pred svetim dnevom je 8el Jokov Tone v Zupnijsko cerkev
po blagoslovljeno vodo in je spotoma kupil v prodajalnici za tri krajcarje
kadila. Vse to so namreé rabili doma za tri svete vedere, ker so po staro-
davni lepi navadi kropili in kadili po hi$i in okoli nje. To samo na sebi ni
ni¢ posebnega, saj je Ze ved let to popoldne prinasal kadilo in blagoslovljeno
vodo, samo $e nikoli ga niso na tej poti devlji oZulili; lani so ga pa, in Se
hudo so ga. Nekaj mokri so bili dan poprej in posusil jih je za pedjo. Zato
pa so bili trdi kakor rog; a s takim obutalom hoditi po ne gladki cesti, ni
Sala, le prerado na nogah kaj sledu ostane. Tonetu je Ze; tako je imel uZuljene
noge, da na sveti veder 8¢ k polnodnici ni mogel. S starim ofetom sta va-
rovala dom, ali bolj resni¢no: doma sta spala. Kajpak, ¢lovek je navajen, da
po noti gleda pod koZo in le teZko se premaga, kadar je treba v tej redi
narediti izjemo. Dokler drugi niso 8li k polno¢nici in so Se sosedovi vasovali,
dokler se je vrstila pravljica za pravljico, premagovala sta se Ze Se Jokova
najvedja zaspanca, stari ode in Tone; ko sta pa sama obsedela za gorko pedjo,
pospala sta oba.

Drugi veder, to je pred praznikom sv. Stefana, so bili pa vsi bolj za-
spani, kakor ta dva. »Le hitro vederjo!« priganjali so ofe, »nocoj se bo lahko
spalo.« »Précej bode«, dejali so mati, »meni %e kar o¢i skup lezejo.« Staremu
o¢etu se pa ni posebno mudilo in zadeli so na dolgo in Siroko razkladati, da
je ta noé¢ najbolj ugodna tatovom, ker ljudje povsodi trdno spé, da so Ze tu
in tam poskusali pokrasti to noé. »E, k nam jih ne bo, nimajo nidesar iskatic,
menili so mati in 8li pred pe¢ po skledo mo¢nika. Kmalu so povederjali in
odmolili. Tone in stari ode sta se spravila za ped, o¢e in mati pa sta sla po-
¢ivat v sobico na drugem koncu hise.

Ob desetih se Tone Ze zbudi. Na misel mu pridejo tatovi, ki posebno
to nod radi stegujejo svoje dolge prste po tujem blagu. Kar hipoma tam v
kotu za mizo nekaj podi! Tonetu sapa zastane. Vse tiho. Ne dolgo potem
nekaj zaskriplje pri stolu. Kako rad bi bil Tone poklical starega odeta, pa si
ni upal, ¢e§, de me tat zaslisi, precej me bo zadavil, da ga ne izdam. Ker je
bilo odslej vse mirno, pomiri se tudi Tone. »Kako sem bojeé !« karal je sam
sebe; »les se sudi in poka, drugega ni nié, le brez skrbi spimo.«

Zavil se je v odejo, samo jedno uho je imel nepokrito, da bi br# slisal,
ako bi bilo kaj nevarnega, in silil se je spati. Pa kar ni hotelo priti spanje,
ampak le na uho je vlekel, ne ho li zopet zatul kaj sumljivega. Kake pol
ure je morda minilo, kar nekaj na strop pade ter se ropotaje trklja na ono
stran, kjer je bila v sobi ura na steni. Potem pa zopet bunk — bunk —
bunkbunkbunk! Sedaj je bilo pa zares! Ves preplasen klide Tone starega
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oteta, pa bili so precej gluhi, in ni jih bilo lahko doklicati. Ce bi jih ne bil
zadel tresti, kdo vé, ali bi se bili prebudili ali ne.

»1, kaj pa je? Saj sem komaj dobro odi zatisnil !« pozvedovali so Se vsi
dremotni.

-»Pod streho so tatovi! Tak ropot je bil! Sedaj je nekaj potihnilo, brz-
kone so zadutili, da jih slisimo«, vpil je Tone in se ves tresel.

»Kaj pa hodejo pod streho? Nekaj jabolk je 8e gori, sicer pa nimajo
ni¢esar odnesti«, niso se preve¢ bali stari oce.

»Pa bodo dol pridrli«, jokal je Tone, kakor bi ga Ze odirali.

»Ne bodo ne; Zelezna vrata, ki so nad stopnicami zaradi ognja, za-
klenjena so od dolenje strani. Sicer pa mislim, da si se zmotil, najbrz je za-
ropotala mi$ ali podgana.«

»Odeta in mater bi bilo dobro poklicati«, svetoval je $e Tone, pa stari
ote so dejali, da ni vredno vznemirjati jih, ek, saj je vse tiho. Seveda je
njihova obveljala, ker Tone bi se sam za noben denar ne ganil iz sobe.

Do polnodi se ni zgodilo nié posebnega. Stari ode so zopet smréali,
kakor bi imeli pladano od ure, Tonetu so pa tatovi e vedno nepokoj delali.
Kar ni si mogel in ni si mogel izbiti iz glave misli nanje. Ura na.steni je
dastitljivo odbila polno¢, ¢uj, pa zadne nekaj zbijati od zunaj na steno. To-
neta je vnovié oblil mrzel pot. Sklepal je tako-le: MalopridneZi so prisli v
hlev in sedaj nameravajo prebiti steno in pridreti v sobo. In res je dedalje
hujse bunkalo na zid, ki je bil med sobo, v kateri sta lezala: Tone in stari
ote, in med hlevom. Stari ofe so se morali zopet radi ali neradi zbuditi, Tone
ni prej odnehal. Pa niso bili preve¢ dobre volje, zakaj nejevoljno so poprasali:
nKakéen strah si se pa sedaj izmislil?«

»lzmislil 7« — zdelo se je Tonetu za malo, vendar bpreveé v strahu je
bil, da bi kaj zameril. »Poslusajte, kako zbijajo ob zid. V hlevu so.«

»BeZi, beZil« zavrnili so ga stari ode, »saj si tudi ti tat. To ni ni¢ dru-
gega, kakor krava se drgne ob Zleb in zadevlje ob zid. Kolikokrat je Ze tako
butala! Le zopet zaspi.« To so rekli, obrnili se k zidu in skoraj so zopet
dreto vlekli.

Tone pa jim ni mogel verjeti, zato tudi zaspal ni, temveé bal se je,
" da sedaj sedaj skozi prebiti zid ne prileze tat. Nazadnje je pa vendar-le po-
tihnilo butanje. »Premocen zid je«, razlagal si je Tone molk, »ne bodo nid
opravili.« Malo zatem zabobni pod streho kakor prvié. »Sedaj so 8li poskusat
nazaj pod strehoc, prestrasil se je Tone &e bolj. »O da bi bilo %e jutro, o da
bi Ze prisli ofe in mati v sobo! Stari ode tako spé, da bi jih lahko ukradel,
pa bi Se ne vedeli.« Druga jutra so ga vselej prezgodaj klicali, naj vstane,
na sv. Stefana dan pa kar ni mogel pricakati, da bi se Ze jeli napravljati za
v cerkev. Ni¢ ved ni zatisnil ofesa, pa kako tudi, sedaj je zaropotalo pod
streho, sedaj je udarilo na zid.

Ob petih 8e-le je bilo konec njegovih skrbij. Ode in mati sta vstala.
Kajpak je Tone pripovedoval, v koliki nevarnosti so, ker 8e ob #tirih je nekaj
gromelo na vrhu.
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»Ovbe, pa ne da bi bila pikasta koko%, ki sem jo za gred privezala,
da bi nehala kokati, na mizo skodila in jabolka stresla z nje?« zavzeli so
se mati. ; ‘

»Tisto bo, tisto«, pritrdili so o¢e. »V hlevu je pa krava suvala ob zid,
to je gofovo. Le po dnevu poslusaj in pojdi gledat, pa se bo§ prepridal. E,
naj bi bili zares pravi tatovi, ti bi se ne mudili vso no¢! Ti bi bili hitro

notri! — Glej jo, urno se zasudiva! Tukaj govorimo in govorimo, v cerkvi
bova pa mudila. Tone, zapahni za nama in zaspi — tatov ni bilo in jih ne
bo letos.«

Tako je tudi bilo. Koko§ in krava sta delali po noéi nepokoj in nihde

drugi. A Jokov Tone je imel vendar-le dolgo, dejal bi, vetno noé.
J. Strukelj.

%

Prvi¢ na vrhu.

@a ¢loveka Da ustreze
S Naj ne zgrabi jeza!

Moji Zelji skromni!

Le s tezavo In da tudi

Do vrha pripleza, [zkri¢im si grlo,

A nikd6 ga Bi oké se

Niti ne pogleda! Ktero sem ozrlo:

»Kam také se Ce pa srce

Vam mudi, soseda:¢ Res mi jeza zgrabi,

Ni¢ ne &uje! — — Ce pa roka ol
Le poglej vrtnarja! Res se mi spozabi,

Kak z moZmi se Da metlico

To med vas zaZene,
Potlej vsak pac
Se ozré na mene!

Modro pogovirja,
A nobeden
Mene se ne spomni,

Smiljan Smiljanic,

Odgovor na vprafanjav zadnjem listu:

Kdo vé:

11; Vedkrat se ime 'cerkvené uenik« lian
7 : =% »cerkveni ofe« zamenjava, vendar imate obe
5 7aka]. plava led- Ha vodis .. | besedi nekoliko razli¢en pomen. Cerkveni ote~
5. Zakaj voda prej zavre, ako kuris | tje v §irsem pomenu so vsi oni ucéeni moZje
pod plskron) kakor pa, e kuris poleg svetg katoligke cerkve, kateri so sveto #i-
piskra? veli, gorece (v spisih) zagovarjali in razlagali
5. ke A NATY - ¢isti nauk Jezusov in katerim je sv. cer-
" : 4 kev priznala ta naslov, ker ona jedina ima
kaj pomeni? soditi, ali kdo ué &isto resnico ali zmoto. —

,Charada“ in
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Po zgodovinskih dobah, v katerih so Ziveli,
jih lahko razvrstimo v tri vrste ter jih ime-
nujemo: apostoljske odete nekako do 150,
apologete do 313 in cerkvene odete
(utenike) v oZjem pomeunu nekako do srede
8. stoletja. Onim cerkvenim ocetom, ki so se
izredno odlikovali po svetosti in ucenosti ter
imajo posebno velike zasluge po svojih leme-
ljitih in ob§irnih spisih, dala je sveia cerkev
(po papezu ali po obénem cerkvenem zboru)
naslov >cerkveni udenike (docltor eccle-
siae); ta éastni naslov je dala tudi nekaterim
izvrsinim moZem, ki so Ze posneje ziveli, ko
je Ze minila doba cerkvenih ocetov. —One moze
starodavne dobe, ki so tudi v ucenih spisih
zagovarjali sv, cerkev in razlagali njene nauke,
pa Cislost njihovega ucenja 1n svetost njiho-
vega zivljenja ni popolnem izkazana, imenu-
jemo »cerkvene pisateljeec.

Apostoljskih oc¢etov, kateri so Se
iz ust sv. apostolov slisali Jezusove nauke, je
sedem: sv. Barnaba, Klemen Rimski, Ignacij,
Polikarp, neznani pisately pisma do Dijogneta,
Papija in Herma. — Najimenitnisi apologeti
80 : Sv. Justin (f 166), Irenej (T 202), Gregorij
Cudodelnik (+270) in Ciprijan ( 258). — Cer-
kvenim pisateljem pristevamo: Klemena
Aleksandrijskega, Origena in Tertulijana. —
Cerkvenih uéenikov je dosedaj 22 (dva
so pristeli sedanji papeZz Leon Xlll., namred
sv. Cirila Jernzalemskega in Janeza Damasc¢ana)
in sicer sedem grikih: sv. Atanazij (f 373),
Bazilij Veliki (1 379), Gregorij Nac jandan (f390),
Janez Krizost. (1 407), Ciril Jeruzalemski (§ 356),
Ciril Aleksandrijski ( 444) in Janez Damagséan
(f 74); petnajst latinskih (med njimi
osem iz dGbe cerkvenih ocetov): sv. Hilarij
(f 866), Peter Krizolog (f 4562), Leon Veliki
(t 461), Ambrozij (f 397), Jeronim (i 420),
Avgustin (1 430), Gregorij Veliki (} 604), Izi-
dor (T 636), Peter Damijani (f 1072), Anzelm
(t 1109), Bernard (f 11563), TomaZ Akvinski
(f 1274), Bonaventura ( 1274), Francisek Sa-
leski (f 1622, in Alfonz Ligvoryj (f 1787). —
Naj Se pristavimo, da sv. Ambrozij, Avgustin,
Jeronim in Gregorij Veliki se imenujejo ve-
liki latinski, sv. Atanazyj, Bazilij, Gre-
gorij Nacijanéan in Janez Zlatoust pa veliki
griki cerkveni ocetje, — res pravi stebri
svete cerkve.

2. Po zimi je razlika med mrzlim zunanjim
in gorkim sobnim zrakom dokaj vedja nego
po leti. Kjerkoli pa prideta mrzli in gorki zrak
v dotiko, razdelita si takoj prostor tako, da
se mrzli (specifitno teZji) zrak razprostré ob
tleh, gorkejsi (specifiéno laZji) pa se mu umika
navzgor in, ¢e mogode, tudi ubezi. Kakor hitro

torej odpres vrala gorke sobe, hiti pri tleh
mrzli svezi zrak v sobo, gorki — sprijeni
sobni zrak pa zgoraj ven na prosto. To kro-
Zenje ohojnega zraka kaj hitro prezradi sobo,
in sicer veliko hitrejse, ako se odprd visoka
vrata, kakor pa nizko ali okroglo okno. Zato je
v mnogih sobanah dvojna odprtina: pri tleh
in pri stropu; ¢e se ohe hkrati odpreta, se jako
pospesi ventilacija. Nekoliko zraka prehaja pa
tudi skozi luknjidaste stene. ;

3. Ako se hoces izkazati kot umetnika ska-
teri zna celo sneg zaZgati, kupi si par kosé¢kov
hafre, povabi prijatelje s seboj, naredite kup
snega, ti pa vtakni v sneg koscek kafre, tako
da nobeden ne opazi, ter jo za7gi. Gorela bo
z lepim svetlim plamenom, in ker je bela skoro
kakor sneg, ne bodo takoj uganili, kaj gori.

Resitev rebusa v 1. §tevilki:

Urednik lista in priloge voi vsem naroé&ni-
kom sreéno novo leto.

Resili so ga: Marinka in Tonéek Slambergar, Robié
Ter. in Zencovich Ema, uéenci v Ljutomeru; Pesek Ant.,
Mihalié Fr., Ogrizek Toma#, Nerat Ant.. dijaki v Mariborn;
Gartner Mar., Urbas Micka, Primozié Francka in Krasovec
Apolonija, néenke v Planini; Cizelj Mar., Centrih Jozefa,
Gerjovic Terez., Godler Frané., Jonke Mart., Koprive Ana,
Krian Mar,, Lebar Ela, Matijadic Magd., Petelin Helenp.
Poéek Neza, Svetlin Jozefa, omon Mar., Vraygé Ana in
Zoréit Mar., uéenke III. razreda in Tansek Marija, utenka
II. razreds mestne dekliske sole v Bregicih; Svetina Ivan,
dijuk v Kranju; Gruden Franc, trgovec v Sp. Retji; Srimpf
Zmagoslay pri Sv.Ksaveriju (Staj.); Premra Eiza, Crne Minka,
Adami¢ Angela, Poéivalnik Roza in Garfner Alb_inu, ul-..enl.;e
ursulinske meséanske sole, Merva Roza, Bezlaj Franja in
Zen Jerica, pripravnice, Znidersié Ant., dijak in tretjesoloi
v Alojzijeviséu. Bole Marija, Poglajen Anka, Ursic Marijs,
Kulin Tvanka, Ivantié Anka, Poje Ant., Gorini Franja, Kulin
Julka, gojenke v Lichtenthurnovem zavodu v Ljubljaui; Per-
tot Milka in Zovka v Bazovici; Kramar Miléek, udenec
1V. razvedn v Celoven; o, Kasijan Zemljak, utitelj, Turngek
Micika, udenka v Nazaretu; Weinhard Teodor, naduéitelj
v Dornovi; Kunej Alojzija, Crnagoj Jozefa, Breskvar Jo-
zefa, Vuk Mar,, Petan Mar., utenke v Podsredi; Meglié
Berta in Minka, uéenki IV. razreda na Vranskem ; Sotel
Fr., dijak v Celju; Marinko V., dijak v Novem Mestn ;
Kragl Viktor, dijak v 'I'réi¢u; Kaligar Milica, Justina in
Mimica, uéenke pri sv. Krizu pri Kostanjevici ; Rott Leopol-
dina, uéiteljica pri Stari cerkyi; Novak Ivanka v Knedaku ;
Kramar Anton, mizar v Mateni; Kranjc Karolina, Jeraj
Katarina, de Toma Ana, Bratani¢ Franja, Salovin Franja
in Jefoynik Marija pri G gg. solskih sestrah v Mariboru;
Faturjev Ivanko na Rakeku, Bolskar Mat., .('l&néar Franja,
Dragar Antonija, KriZnik Anica, uéenci, in Sijanec Ognjeslav,
uéitelj v Ojstrici pri Vranskem ; Sijanec Pavla uéenka pri
Sv. Juriju ob Taboru; Zalokar Alojzij in Helena v Velikih
Lagiéuh; Troha Josip, uéitelj v Doboveu; Rosina Ado_lf.
uéitelj y Ormozu, s prijateljskim dostavkom : ,,I naro¥niki
gospodu uredniku ravno tako !“

Odgonetka uganke v 1. stevilki:

Prstje na roki.
Prav souganili: Kaligar Milica, Justina in Mi~
mica, Weinhard Teodor, Gorini Franja, Poglajen Anka,
Kiumar Anton, Zalokar Alojzij in Helena.

¥ - - - . . * b4 . .
HvaleZno naznanimo, da je slavni c. kr. deZelni Solski svét Stajarski z od-

lokom z dné 28. dec. 1895, Stev. 10.247 blagovolil na$ list ,Vrtec“ priporo&iti
slovenskim Solam za Solarske knjiZnice. Slav. c. kr. deZelni Solski sveét Kranjski
je to storil Ze 1.1883. Bodi to dobrohoten migljej tudi drugim vzgojiteljem slo-
venske mladine. — Novim naroCnikom sta tudi Se prvi Stevilki na razpolago.
Prosimo tudi, naj bi se zastala naro¢nina v kratkem poravnala. Ako se mi
trudimo za vrlost lista, ne zanemarjaj ga tudi noben p. n. naro&nik!

—— — —

»Vrtec't izhaja 1. dné vsacega meseca in stoji s prilogo vred za vse leto 2 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld. 30 kr.
— Urednistvo in upravnidtvo sv, Petra cesta §t. 76, v Ljubljani.

Izdajatelj, zaloénik in urednik Ant. KrZid., — Natisnila Katelifka Tiskarna v Ljubljani.
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